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@ Technische Daten:

Funkfrequenz: 868,8 MHz / 434,42 MHz

Temperaturbereich: -10 ... 55°C

Reichweite: Umgebungsabhéangig
ca.35m

Batterietyp: CR 2032

MaRe: 62 x 35 x 16 mm

Gewicht: ca. 40 g (inkl. Batterie)

Sicherheitshinweise / BestimmungsgemaRe

Verwendung:

* Handsender auBerhalb der reichweite von
Kindern oder Tieren aufbewahren

+ Handsender nicht an funktechnisch
empfindlichen Orten oder Anlagen
betreiben (z.B. Flugzeuge, Krankenhauser)

« Handsender nicht an Orten mit Nasse,
Dampf, hoher Luftfeuchtigkeit, Staub,
direkter Sonneneinstrahlung oder ahnlichen
Bedingungen lagern oder betreiben

« Handsender stabil lagern. Herunterfallen
kann zu Beschadigungen oder verringerter
Reichweite fiihren

« Anlagen und Geréte, von denen eine
Gefahr ausgehen kann, dirfen nur
im Sichtbereich mit dem Handsender
gesteuert werden

Informationen beziglich
Garantiebestimmungen, AGB’s sowie die EU
- Konformitatserklarung finden Sie auf unserer
Homepage

www.sommer.eu/mrl

Technical data:

868.8 /434.42 MHz
-10...55°C
dependent on
environment,

Radio frequency:
Temperature range:
Usage range:

approx. 35 m
Battery type: CR 2032
Dimensions: 62 x 35x x 16 mm
Weight: approx. 40 g

(incl. battery)

Safety instructions / Correct usage:

« Keep manual remote control well out of
reach of children and/or animals

» Do not use manual remote control near
locations and / or installations that are
sensitive to radio interference (e.g. aircraft,
hospitals)

» Do not store or operate manual remote
control in locations that may be subject to
damp, steam, high humidity, dust, direct
sunlight or similar unfavourable conditions

« Keep manual remote control in a safe place
where it cannot fall, otherwise it may lead
to damage or reduced range

« Systems and equipment that may cause a
hazardous situation must not be controlled
with the hand-held radio transmitter unless
the user can see them

Information relating warranty regulations,
general business terms as well as the EU
Conformity Declaration please find on our
homepage

www.sommer.eu/mrl
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@ Caractéristiques techniques

Fréquence radio 868,8 /434,42 MHz

Plage de temp.: -10...55°C

Portée : selon I'environnement ,
env. 35 m

Type de batterie: CR 2032

62 x 35 x 16 mm
env. 40 g (avec pile)

Dimensions:
Poids:

Consignes de sécurité / Utilisation correcte:

« Conserver |'émetteur portable hors de
portée des enfants ou des animaux

« Ne pas l'utiliser dans des lieux ou au
voisinage d‘installations sensibles aux
perturbations radioélectriques (p. ex.
avions, hopitaux)

+ Ne pas le stocker ou I'utiliser dans un
environnement humide, en présence de
vapeur, d‘une forte humidité de I‘air, de
poussiére, sous une exposition directe au
soleil ou dans d’autres conditions similaires

« Le stocker sur un support stable. Une chute
peut provoquer son endommagement ou
une réduction de sa portée

+ Les installations et les dispositifs,
potentiellement dangereux, peuvent étre
commandés avec I'émetteur uniquement
dans le champ de vision

Vous trouvez sur notre site internet les
informations concernant la Garantie, les
conditions générales de ventes ainsi que la
déclaration de conformité CE

www.sommer.eu/mrl

(® Caracteristicas técnicas:

Radiofrecuencia: 868,8 /434,42 MHz

Gama de temp.: -10 ...+55°C

Cobertura dependiendo del entorno
aprox. 35 m

Tipo de bateria CR 2032

62 x 35 x 16 mm
aprox 40 g. (incl. bateria)

Dimensiones
Peso:

Indicaciones de seguridad / Uso conforme
a la finalidad:

+ Mantenga el emisor lejos del alcance de
nifios y animales

+ No active el emisor en lugares o
instalaciones sensibles a las emisiones de
radio (como son aeropuertos u hospitales)

« No active o almacene el emisor en lugares
con humedad, vapor, elevada humedad
atmosférica, polvo, exposicion directa a los
rayos del sol o condiciones similares

+ Guarde el emisor en condiciones estables,
puesto que en caso de caerse puede llegar
a deteriorarse o a reducir la cobetura

« Las instalaciones y equipos que puedan
constituir un peligro Unicamente se pueden
utilizar dentro del area de vision del emisor
de mano

Pueden encontrar informaciones de las
disposiciones de garantia, las condiciones
generales de ventra y suministro asi como
la Declaracion de conformidad de la UE en
nuestra pagina web

www.sommer.eu/mrl

@D Technische gegevens:

Zendfrequentie: 868,8 MHz / 434,42 MHz

Temperatuurbereik: 10 ... 55°C

Reikwijdte: omgevingsafhankelijk
ca.35m

Batterijtype: CR 2032

Afmetingen: 62 x 35 x 16 mm

Gewicht: ca. 40 g (incl. batterij)

Veiligheidsvoorschriften / reglementair

gebruik:

* Handzenders buiten het bereik van
kinderen of dieren bewaren.

« Handzenders niet op radiotechnisch
gevoelige plaatsen of installaties gebruiken
(bijv. vliegtuigen, ziekenhuizen)

« Handzenders niet op plaatsen met vocht,
damp, hoge luchtvochtigheid, stof, direct
zonlicht of dergelijke omstandigheden
bewaren of gebruiken

* Handzenders stabiel bewaren. Het vallen
kan tot beschadigingen of verminderde
reikwijdte leiden

« Installaties en toestellen waar gevaar
kan van uitgaan, mogen alleen binnen
zichtbereik met de handzender gestuurd
worden

Informatie m.b.t. garantiebepalingen,
algemene handelsvoorwaarden alsook de
EU-conformiteitsverklaring vindt u op onze
homepage

www.sommer.eu/mrl

(D Miiszaki adatok:

Radiofrekvencia: 868,8 MHz / 434,42 MHz

Hémérséklet- 10 ... 55°C
tartomany:
Hatotavolsag: Koérnyezettdl fliggben,
kb. 35 m
Elemtipus: CR 2032
Méretek: 62 x35x 16 mm
Suly: kb. 40 g (elemmel egyiitt)
Biz Agi utasitasok/Rendeltets G
hasznalat:

«  Gyermekeket vagy allatokat tartsa tavol a
taviranyitotol.

« Ataviranyitét ne Gzemeltesse
radiotechnikai szempontbol érzékeny
helyen vagy létesitményekben (pl.
repll6téren, kérhazban).

« Ataviranyitét ne tarolja vagy Uzemeltesse
olyan helyeken, ahol nedvesség, g6z,
magas paratartalom, por, kdzvetlen
napsugarzas vagy hasonlo feltételek
fordulnak el6.

«  Ataviranyitét biztos helyen kell tarolni.

Ha a késziilék leesik, ez kart vagy a
hatétavolsag csdkkenését okozhatja.

* Azokat a berendezéseket és készlilékeket,
amelyekbdl veszély indulhat ki, csak akkor
szabad a taviranyitéval vezérelni, ha
belathato teriileten vannak.

Informéaciokat a garancias rendelkezésekkel, az
altalanos szerzédési feltételekkel, valamint az
EU-megfeleléségi nyilatkozattal kapcsolatban a
honlapunkon talal.

www.sommer.eu/mrl

@ Technické udaje:
868,8 MHz / 434,42 MHz

Radiovy kmitocet:

Teplotni rozsah: 10 ... 55°C

Dosah: V zavislosti na okoli,
cca35m

Typ baterie: CR 2032

Rozméry: 62 x 35 x 16 mm

Hmotnost: cca 40 g (v¢. baterie)

Bezpeénostni pokyny / Pouziti v souladu s

uréenim:

*  Ruéni vysila¢ uchovavejte mimo dosah déti
a domacich zvifat

« Rucéni vysila¢ nepouzivejte na mistech
nebo u zafizeni, ktera jsou citliva na
radiové viny (napf. letadla, nemocnice)

+  Ruéni vysila¢ neskladujte nebo
neprovozujte na mistech s vyskytem
vlhkosti, pary, zvysené vihkosti vzduchu,
pfimého slunec¢niho svitu nebo podobnych
podminek

«  Skladuijte ruéni vysila¢ ve stabilni poloze.
Pad muaze vést k poskozeni nebo snizeni
dosahu

«  Zafizeni a pfistroje, které mohou
predstavovat nebezpeci, smi byt ovladany
ruénim vysilaéem jen v dosahu viditelnosti

Informace o garanénich podminkach,
v8eobecnych obchodnich podminkach a
prohlaSeni EU o shodé naleznete na nasi
domovské strance

www.sommer.eu/mrl

& Teknisk information:

868,8 MHz / 434,42 MHz
10 ... 55°C

beroende pa
omgivningen, ca. 35 m

Radiofrekvens:
Temperaturomrade:
Réckvidd:

Batterityp: CR 2032

Matt: 62 x 35 x 16mm

Vikt: ca. 40g (inkl. batteri)
Sakerhetsanvisningar/besta I dssig
anvandning:

«  Forvara fjarrkontrollen utom rackhall fér
barn och djur.

+ Anvand inte fjarrkontrollen pa
funktionstekniskt kansliga platser eller
anlaggningar (t.ex. flygplatser, sjukhus).

« Anvand eller férvara inte fjarrkontrollen pa
platser som ar blota, fuktiga eller har hdg
luftfuktighet, direkt solljus eller liknande.

«  Forvara fjarrkontrollen stabilt. Faller den ner
kan den skadas och rackvidden minska

«  Anlaggningar och apparater som kan
innebéra en fara far endast manévreras
med fjarrkontrollen nér du ser dem

Information rérande garantibestammelser,
allmanna villkor samt EU-férsékran om
Overensstammelse hittar du pa var hemsida

www.sommer.eu/mrl



